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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
1.1. Odiavodnéni a cile navrhu

V prosinci 2022 piijalo Valné shromazdéni OSN rezoluci 77/244' o podpore inkluzivni a
ucinné mezindrodni spoluprace v oblasti dani v ramci OSN. Rezoluce zahgjila mezivladni
diskusi v ramci Organizace spojenych narodi (OSN) o zplsobech, jak posilit inkluzivitu a
ucinnost mezinarodni spoluprace v oblasti dani. Po konzultacich s ¢lenskymi staity OSN a
z(¢astnénymi stranami vydal generalni tajemnik OSN v srpnu 2023 zpravu?, v niz analyzoval
vSechny pfislusné mezinarodni pravni nastroje a mnohostranné dohody. Pro posileni ulohy
OSN pfi tvorbé danovych norem zpradva zvazuje tfi moznosti: 1) pravné zavaznou
mnohostrannou umluvu o danich; 2) pravné zavaznou rdmcovou umluvu o mezinarodni
spolupraci v oblasti dani a 3) ramec pro mezindrodni spoluprici v oblasti dani. VétSina
Clenskych stati OSN hlasovala pro 2. variantu, kterou nakonec Valné shromazdéni pftijalo v
rezoluci 78/230°.

V rezoluci 78/230 se zduraznuje, Ze Gsili pii mezinarodni spolupréaci v oblasti dani by mélo
byt univerzalni co do pfistupu a rozsahu a mélo by zohlediovat rizné potifeby a moznosti
vSech statll, zejména rozvojovych zemi a zemi ve zvlastnich situacich. Jako prvni krok byl na
zaklad¢ této rezoluce ziizen mezivladni vybor ad hoc za Gcelem vypracovani mandatu pro
rdmcovou umluvu OSN o mezindrodni spolupraci v oblasti dani (dale jen rAmcova imluva).
Po intenzivnich jednanich byl mandéat piijat Valnym shroméazdénim v rezoluci 79/235%.
Druhym krokem bylo zfizeni mezivladniho vyjednavaciho vyboru, jehoz ukolem je
vypracovat pravni nastroje ramcové umluvy a usilovat o jejich schvaleni.

V mandatu ramcové Umluvy je uvedeno, Ze soucasné s ramcovou umluvou maji byt
vypracovany dva prvotni protokoly. Prvni prvotni protokol se bude tykat zdanéni piijmt z
poskytovani preshranicnich sluzeb ve stile vice digitalizované a globalizované ekonomice,
jak bylo dohodnuto v rezoluci 79/235. Druhy prvotni protokol se bude tykat pfedchdzeni
sporim v oblasti dani a jejich feSeni, jak bylo dohodnuto na organizacnim zasedani
mezivladniho vyjednavaciho vyboru, které se konalo v New Yorku ve dnech 3. aZ 6. tnora
2025°.

Rezoluce 79/235 rovnéz stanovi, ze prace mezivladniho vyjednavaciho vyboru ma byt
dokoncena v roce 2027, aby mohla byt projedndna v prvnim Ctvrtleti 82. zasedani Valného
shromdzdéni OSN. Planuje se, ze mezivladni vyjednavaci vybor se v letech 2025, 2026 a
2027 sejde nejméné€ na tfech vécnych zasedanich rocné. V roce 2025 se prvni a druhé vécné
zasedani konalo bez ptestavky od 4. do 15. srpna v New Yorku a tieti vécné zasedani je
naplanovano na 10. az 21. listopadu v Nairobi. V roce 2026 jsou v&cna zasedani pfedb&zné
naplanovana na 3. az 14. srpna v New Yorku a nasledné na 30. listopadu az 11. prosince v
Nairobi. V roce 2027 jsou tfi vécnd zasedani predbézné naplanovéana na 18. az 29. ledna, 26.

! Rezoluce Valného shroméazdéni ze dne 30. prosince 2022, A/RES/77/244
Zprava generalniho tajemnika ,,Podpora inkluzivni a i¢inné mezinarodni spoluprace v oblasti dani v
ramci OSN*“ A/78/235

3 Rezoluce Valného shromézdéni ze dne 22. prosince 2023, A/RES/78/230. Proti pfijeti hlasovalo 27
Clenskych stata EU.
4 Rezoluce Valného shromazdéni ze dne 24. prosince 2024, A/RES/79/235

Zprava z organizacniho zasedani, A/AC.298/3
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dubna az 7. kvétna a 19. az 30. Cervence, pii¢emz vSechna zasedani se uskutecni v New
Yorku.

Cilem tohoto navrhu je zajistit odpovidajici ucast Evropské unie na téchto jednéanich, nebot’ se
ocekava, ze jednani budou zahrnovat zélezitosti, které spadaji do pravomoci Unie v oblasti
dani. Ocekava se, ze jednani se budou tykat i n€kterych oblasti, které¢ spadaji do vylucné
pravomoci Unie podle ¢l. 3 odst. 2 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (SFEU).

Zejména u druhého prvotniho protokolu o predchazeni sporim v oblasti dani a jejich feSeni, o
némz se v soucasné dobé¢ jednd, hrozi, ze se bude tykat zdlezitosti spadajicich do vylucné
pravomoci Unie podle ¢l. 3 odst. 2 SFEU, zejména piislusnych pravnich nastroji EU
tykajicich se feSeni sporti a preventivnich mechanismil v ramci spravni spoluprace. Jak
stanovi ¢l. 2 odst. 1 SFEU, svéiuji-li v urcité oblasti Smlouvy Unii vylu¢nou pravomoc, muize
pouze Unie vytvaiet a pfijimat pravné zavazné akty, véetné¢ mezinarodnich dohod, a ¢lenské
staty tak mohou Cinit pouze tehdy, jsou-li k tomu Unii zmocnény nebo provadéji-li akty Unie.

Unie by proto méla mit moznost ucastnit se alespon jednani o druhém prvotnim protokolu a
prvcich rdmcové umluvy, které s takovym protokolem souviseji nebo jej ovliviiuji, pokud
budou mit dopad na pravni ptedpisy EU.

S ohledem na konkrétni oblast jednani by méla byt vymezena prakticka opatfeni pro vedeni
jednani, zejména s cilem zajistit ucinnou spolupraci mezi vyjednavacem Unie a Clenskymi
staty, aniz by byla dotéena tloha Komise jako vyjednavace v souladu s jejimi vysadami podle
¢lanku 17 SEU a tloha zvlastniho vyboru ve smyslu ¢l. 218 odst. 4 SFEU.

1.2. Soulad se stavajicimi ustanovenimi v dané oblasti politiky

Ackoli presny rozsah jedndni neni zatim jasny, zda se, Ze témata uréend pro prvotni protokoly
by se mohla ptekryvat s otdzkami nebo oblastmi, na néz se vztahuji n¢které pravni predpisy
EU. To se tykd zejména druhého prvotniho protokolu o predchézeni sporim v oblasti dani a
jejich feSeni. Smémice o mechanismech feseni dafiovych sporl (smérnice 2017/1852/EU)°
stanovi pravidla pro rychlé¢ a u¢inné feSeni spori souvisejicich s rozdilnym vykladem a
uplatiiovdnim dohod a umluv, které stanovi zamezeni dvojiho zdanéni pfijmi a ptfipadné
majetku, jako jsou dvoustranné danové smlouvy a Arbitrdzni amluva (90/463/EHS). Druhy
prvotni protokol by mohl zavést podobny mechanismus feSeni sport, ktery by tesil ptipady
dvojiho zdanéni, a ovlivnit tak oblast plisobnosti pravidel Unie. V tomto ohledu by se Unie
méla Gcastnit jednani, aby zajistila, Ze dafiovi poplatnici v €lenskych staitech EU budou mit i
nadale pravo uplatiovat pfi feSeni sport tykajicich se dani dostupné pravni néstroje EU.

Kromé¢ toho se na spravni spolupréci v oblasti dani vztahuje smérnice 2011/16/EU (smérnice
o spravni spolupraci — DAC) a jeji nisledné zmény’. Smérnice o spravni spoluprici stanovi
pravidla a postupy pro tzkou spolupraci mezi pifisluSnymi organy Elenskych statl v oblasti
ptimych dani. Zavadi harmonizovany ramec, ktery Clenskym statim umoziiuje vzijemnou
pomoc prostifednictvim vymeény informaci a dalSich forem pokrocilé spoluprace. Nastroje

6 Smérnice Rady (EU) 2017/1852 ze dne 10. fijna 2017 o mechanismech feSeni danovych sporti v

Evropské unii

7 Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. unora 2011, smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince
2014 (DAC2), smérnice Rady (EU) 2015/2376 ze dne 8. prosince 2015 (DAC3), smérnice Rady (EU)
2016/881 ze dne 25. kvétna 2016 (DAC4), smérnice Rady (EU) 2016/2258 ze dne 6. prosince 2016
(DACS), smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018 (DAC6), smérnice Rady (EU)
2021/514 ze dne 22. biezna 2021 (DAC7), smérnice Rady (EU) 2023/2226 ze dne 17. fijna 2023
(DACS) a ST/6845/2025 piijaty dne 11. biezna 2025 (DAC9).
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spoluprace stanovené ve smeérnici o spravni spolupraci mohou pomoci pii piedchazeni sportim
v oblasti dani a jejich feseni. Budouci pravidla OSN by tak mohla spadat do oblasti, na kterou
se jiz vztahuje pravo Unie.

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem by jedndni o druhém prvotnim protokolu o
piredchazeni sporiim v oblasti dani a jejich feSeni méla zajistit, aby dohodnuta ustanoveni byla
v souladu s pravem EU. Toto doporuceni se proto podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU
predklada Rad¢ s cilem ziskat zmocnéni k odpovidajici ucasti EU a vydat smérnice pro
jednéani zaméfené na druhy prvotni protokol a veskera ustanoveni rdmcové umluvy, kterd se
tykaji opatieni souvisejicich s druhym prvotnim protokolem nebo je ovliviiuji.

Podle vyse uvedeného mandatu® se navic obecné cile rdmcové umluvy snazi ,,vytvofit
inkluzivni, spravedlivy, transparentni, efektivni, rovny a a¢inny mezindrodni danovy systém®.
Ptipadné zavazky se maji tykat naptiklad i) spravedlivého rozdéleni danovych prav, véetné
spravedlivého zdanéni nadnéarodnich podniki, ii) feSeni danovych Unikti a vyhybani se
daflovym povinnostem ze strany jednotlivcll s vysokym cCistym jménim a zajiSténi jejich
ucinného zdanéni v piislusnych cClenskych statech, jakoz 1 iii) u€inné vzajemné spravni
pomoci v danovych zalezitostech, vcetné transparentnosti a vymény informaci pro danové
ucely. Je pravdépodobné, Ze se jednani budou v pribéhu vyvoje rozSifovat i na dalsi
zalezitosti nebo oblasti, které by mohly ovlivnit nebo zménit oblast plisobnosti jinych
spole¢nych pravidel (EU) v souladu s ¢l. 3 odst. 2 SFEU. V takovém piipadé bude nutné
revidovat a dopracovat rozsah smérnic pro jednani pro ucast EU.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
2.1. Procesnépravni zaklad

V ¢l. 218 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) je stanoveno, Ze pokud se
zamyslena dohoda netyka vyluéné nebo zejména spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky,
podava Komise doporuceni Radé. Rada pfijme rozhodnuti, kterym d4 zmocnéni k zah4jeni
jednani, a jmenuje vyjednavace Unie nebo vedouciho vyjednavacského tymu Unie.

V ¢l. 218 odst. 4 SFEU je stanoveno, Ze Rada miZe vyjednavaci vydavat smérnice a muze
urcit zvlastni vybor, se kterym vyjednavac konzultuje.

Podle ¢l. 218 odst. 8 druhého pododstavece SFEU rozhoduje Rada jednomysin€, pokud se
dohoda ma tykat oblasti, v niz se pro pfijeti aktu Unie pozaduje jednomyslnost, a v ptipadé
dohod o pfidruzeni.

Komise doporucuje dat zmocnéni k jednani jménem Unie o ramcové Uumluvé OSN o
mezinarodni spolupraci v oblasti dani a o souvisejicim druhém prvotnim protokolu o
predchdzeni sporim v oblasti dani a jejich feSeni. Jako vyjednava¢ ma byt jmenovana
Komise.

Procesnim pravnim zakladem pro navrhované rozhodnuti o zmocnéni k jednani jménem Unie
o ramcové imluvé OSN o mezinarodni spolupraci v oblasti dani a o jejim druhém prvotnim
protokolu je ¢l. 218 odst. 3 a4 SFEU a ¢l. 218 odst. 8 druhy pododstavec SFEU.

8 A/AC.298/2
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2.2. Hmotnépravni zaklad

Predmétem je oblast dani a mlze jit o pfimé i nepiimé dan€. Pravnim zékladem by proto mély
byt ¢lanky 113 a 115 SFEU.

2.3. Volba vyjednavace

Vzhledem k tomu, Zze zamyslena dohoda se tyka vylucné jinych oblasti nez spolecné
zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky, musi byt podle ¢l. 218 odst. 3 SFEU vyjednavacem
jmenovana Komise.

2.4. Pravomoci Unie

Jak bylo vysvétleno vyse, oekava se, ze jednani o druhém prvotnim protokolu se muze tykat
jak sdilenych, tak vyluénych pravomoci.

2.5. Subsidiarita (v pripadé€ nevylu¢né pravomoci)

Neékteré z moznych oblasti jednani o rdmcové umluvé a jejich dvou prvotnich protokolech
mohou spadat do vylucné pravomoci Unie. Pro zaji$téni souladu s pravem Unie je proto nutnd
odpovidajici ucast EU na téchto jednanich.

2.6. Primérenost

Tato iniciativa nepfekracuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni ptislusnych cilti politiky.
Jedna se o doporuceni udélit Komisi mandat k i¢asti na jednanich o prvcich mezinarodni
dohody v rozsahu, v jakém se tykaji i zalezitosti spadajicich do vylu¢né pravomoci Unie.

Timto rozhodnutim neni doteno rozdéleni pravomoci mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty, jak
je vymezuji smlouvy, ani zadné nasledné rozhodnuti o podpisu, uzavieni nebo ratifikaci
umluvy jménem Unie. Timto rozhodnutim by rovnéZz neméla byt dotcena schopnost Unie
jednat v jinych ptipadech o zalezitostech spadajicich pouze do sdilenych pravomoci, pokud je
k tomu zmocnéna pfisluSnym postupem podle ¢lanku 218 SFEU, jak uznava judikatura
Soudniho dvora.

2.7. Volba nastroje

Toto doporuceni pro rozhodnuti Rady se piedklad4 v souladu s ¢l. 218 odst. 3 a 4 SFEU,
podle néhoz Rada pfijme rozhodnuti, kterym dava zmocnéni k zahéjeni jednani a jmenovani
vyjednavace Unie. Rada mize vyjednavaci rovnéz vydavat smérnice pro jedndni. Neexistuje
Zadny jiny pravni nastroj, ktery by mohl byt pouzit za Gcelem dosaZeni cile vyjadiené¢ho
v tomto doporuceni.

3. VYSLEDKY HODNOCENi,EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
3.1. Hodnoceni ex post / kontroly ti¢elnosti platnych pravnich predpisu

Nepouzije se
3.2 Konzultace se zucastnénymi stranami
Nepouzije se

3.3. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Komise pfi pfipraveé jednani zohlednila nazory vyjadiené odborniky z ¢lenskych statti béhem
diskusi v ptisluSnych pracovnich skupinach Rady.
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34. Posouzeni dopadi

Nepouzije se

3.5. Ucelnost pravnich piedpisi a zjednoduseni

Nepouzije se

3.6. Zakladni prava

Jednani budou pravdépodobné zahrnovat oblasti nebo zalezitosti, které by mohly predstavovat
zéasah do zakladnich prav, véetné prav danovych poplatniki, jako je ochrana osobnich udajt,
pravo na slySeni a pravo na fadnou spravu. Ustanoveni, o nichZ se ma jednat, mohou vést k
z4sahtim napt. do prava na soukromi a prava na ochranu osobnich udajii. Ugast na jednanich
jménem Evropské unie by méla zajistit, aby konecny vysledek neohrozil Groven ochrany
zékladnich prav v Unii.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Rozhodnuti nemd zadné dasledky pro rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY

5.1. Plany provadéni a zpiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Ocekava se, ze proces jednani bude trvat od roku 2025 do konce roku 2027, pficemz v
ptipad¢ potifeby bude mozné jednani prodlouzit. Po dokonceni pravnich textl mize dojit k
podpisu a uzavieni ramcové umluvy a jejiho prvotniho protokolu. Iniciativa navrhuje usilovat
o0 to, aby byl proces jednéni otevieny, inkluzivni a transparentni.
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Doporuceni pro

ROZHODNUTI RADY

zmocnujici kK jednani v ramci Organizace spojenych narodi o dohodé o druhém

prvotnim protokolu k raimcové imluvé Organizace spojenych narodii o mezinarodni
spolupraci v oblasti dani a o vSech ustanovenich raimcové umluvy, ktera souvisi s timto

protokolem nebo jej ovliviiuji

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 113 a 115 ve spojeni
s Cl. 218 odst. 3 a4 a ¢l. 218 odst. 8 druhym pododstavcem této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

Dne 24. prosince 2024 pfijalo Valné shromdzdéni OSN rezoluci 79/235 o podpote
inkluzivni a i¢inné mezinrodni spoluprace v oblasti dani v ramci OSN®. Rezoluce
stanovi mandat pro ramcovou tmluvu OSN o mezinarodni spolupraci v oblasti dani
(dale jen ,srdmcova umluva®). Zfizuje také otevieny mezivladni vyjednavaci vybor
vedeny cClenskymi staty za ucelem vypracovani navrhu rdmcové umluvy a dvou
prvotnich protokolt soucasné v souladu s mandatem.

Unie pfijala soubor spole¢nych pravidel, kterd se zabyvaji otazkami, jeZ mohou byt
soucasti obsahu druhého prvotniho protokolu o pifedchdzeni sporiim v oblasti dani a
jejich feseni. Tato pravidla zahrnuji pfedev§im mechanismy fe$eni spori'® a spravni
spolupraci v oblasti piimych dani'!. Vzhledem k tomu, Ze se druhy prvotni protokol

Rezoluce Valného shroméazdéni A/RES/79/235

Smérnice Rady (EU) 2017/1852 ze dne 10.f{ijna 2017 o mechanismech feSeni dafiovych spord
v Evropské unii (Uf. vést. L 265, 14.10.2017, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2017/1852/07).
Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. unora 2011 o spravni spolupraci v oblasti dani a o zruSeni
smérnice 77/799/EHS (Ut. vést. L 064, 11.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/2024-
01-01); smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince 2014, kterou se méni smérnice 2011/16/EU,
pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani (DAC2) (Ut. vést. L 359,
16.12.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/107/0j); smernice Rady (EU) 2015/2376 ze dne
8. prosince 2015, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu
informaci v oblasti dani (DAC3) (Uf. wvést. L 332, 18.12.2015, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2376/0j); smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016,
kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti
dani (DAC4) (Uk. vést. L 146, 3.6.2016, s. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/0j); Smérnice
Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde
o0 povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani (DACS5) (Ut. vést. L 146, 3.6.2016, s. 8,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/0j); smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018,
kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti
dani ve vztahu k pieshrani¢nim uspofadanim, kterd se maji oznamovat (DAC6) (Uf. vést. L 139,
5.6.2018, s. 1, ELIL:. http://data.europa.eu/eli/dir/2018/822/0j); smérnice Rady (EU) 2021/514 ze dne 22.
biezna 2021, kterou se méni smérnice 2011/16/EU o spravni spolupraci v oblasti dani (DAC7) (Uk.
vést. L 104, 25.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2021/514/0j); smérnice Rady (EU)
2023/2226 ze dne 17. tijna 2023, kterou se méni smérnice 2011/16/EU o spravni spolupraci v oblasti
dani (DACS) (Uf. vést. L, 2023/2226, 24.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j);
smérnice Rady (EU) 2025/872 ze dne 14. dubna 2025, kterou se méni smernice 2011/16/EU o spravni
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3)

(4)

©)

tyka zalezitosti, které spadaji do vylu¢né pravomoci Unie podle ¢l. 3 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie (SFEU), méla by se Unie ucastnit jednani o druhém
prvotnim protokolu a vSech ustanovenich rdmcové imluvy, kterd s druhym prvotnim
protokolem souviseji nebo jej ovliviiuji. Za timto ucelem jsou k tomuto rozhodnuti
piipojeny smeérnice pro jednani uré¢ené Komisi.

V mandatu rdmcové umluvy je jako jeden z predmétid zadvazku uvedeno také ucinné
predchazeni sporim v oblasti dani a jejich feSeni. Vzhledem k potiebé koordinovat
riznd ustanoveni ramcové tmluvy a druhého prvotniho protokolu v této oblasti by se
Unie méla ucastnit jednani o ramcové umluvé v rozsahu, v jakém se dotykaji otazek,
které jsou relevantni pro druhy prvotni protokol nebo jej ovliviiuji.

Vzhledem k rané fazi jednani neni dosud znam piesny rozsah ramcové umluvy a jejiho
prvniho prvotniho protokolu o zdanéni pteshrani¢nich sluzeb. V pribéhu jednani
mohou byt zjistény dalsi zélezitosti nebo oblasti, které mohou ovlivnit pravidla Unie
nebo zménit jejich rozsah, nebo se mize ukézat, Ze tato jednani mohou potencialné
ovlivnit zfizeni a fadné fungovani vnitiniho trhu, a proto je nezbytné, aby se Unie
téchto jednani rovnéz ucastnila. V zavislosti na vyvoji jednani proto mohou byt
smérnice pro jednani zménény a dale rozpracovany tak, aby zahrnovaly otazky tykajici
se prvniho prvotniho protokolu a také ptipadna ustanoveni rdimcové umluvy.

V souladu se zéasadou loajalni spoluprice maji Komise a clenské stity b&hem
vyjednavani uzce spolupracovat, mimo jiné prostfednictvim pravidelnych kontaktii s
technickymi odborniky ¢lenskych stati a jejich zastupci v New Yorku, Nairobi nebo v
jinych prostorach OSN,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Komise se zmociiuje, aby se jménem Unie Ucastnila jednani v Organizaci spojenych narodii o
dohod¢ o druhém prvotnim protokolu o pfedchazeni sporim v oblasti dani a jejich feSeni,
ktery je nedilnou soucéasti ramcové tmluvy Organizace spojenych narodli o mezinarodni
spolupraci v oblasti dani (dale jen ,ramcova tmluva®), a o vSech ustanovenich radmcové
umluvy, kterd s druhym prvotnim protokolem souviseji nebo jej ovliviiuji.

Clanek 2

Jednani se fidi smérnicemi Rady pro jednéni stanovenymi v ptiloze tohoto rozhodnuti.

Clanek 3

Komise je jmenovana vyjednavac¢em Unie.

Clinek 4

Pfi jednanich je konzultovan zvlastni vybor ziizeny podle ¢l. 218 odst. 4 SFEU a jednani jsou
vedena v souladu se smérnicemi obsazenymi v ptiloze tohoto rozhodnuti s vyhradou dalSich
smérnic, které mize Rada nasledné pro Komisi vydat.

spolupraci v oblasti dani (DACY9) (UF. vést. L, 2025/872, 6.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2025/872/0j).
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Toto rozhodnuti je ur¢eno Komisi.

V Bruselu dne

Clinek 5

Za Radu
predseda/predsedkynée

CS
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